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E Tae Mai Taua Mahana
Glorieux jour de promesse

Résolu d = 63-72
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1.E tae mai tau - a ma ha - na, ma te
2.E to ma - tou Me - tu a e, Ei - a -
1.Glo - ri - eux  jour de  pro mes - se, Viens bril -
2. Sei - gneur,  con tre I'in - fi de - e, Res - te -
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ma - ra - ma ra - ma. E ha a pu -
ha e i - mai; A fa a - o -
ler de tous tes feux! Que  tout Is - ra -
ras - tu cour rou - cé? Fais  ces ser re -
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tu - pu - tu - hi - a mai te mau
ra ia ma - tou, A tau - tu - ru
el se pres - se Au pa - ys de
re cru - el - e Et ne sois plus
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ma - mo e no I - se - ra - e - la
ia ma tou, o O - e te A - ri -
ses a teux. Et qu'un doux  chant dal - lé -
of - ten Sé. Cest Is - ra - ¢ qui  tap -
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ma te parau ta - ho - & ho - sa - na
i, no I - se - ra - e - la ne - i
gres - se 1l é - le - wve vers les cieux.
pel - e, Re - mets - lui  tous ses pé - chés.
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D’apres un texte anglais de la Pratt’s Collection, 1830 env.

3. A to-no 0i-0i mai--na i
to O-e --Va--ru--a na
ia Ia-ko-bo. E te-- Fa-tu,
a fa-a--o--re--i to
ra-tou mau a-ti, o O--e--
te A-ri--i no-- te Hau.

Musique d’A. C. Smyth, 1840-1909

3. Que ton Esprit nous conduise,
Nous éclaire désormais.
Des méchants qui nous méprisent
Arréte enfin les succes.
Sur ton peuple, ton Eglise,
Fais régner enfin ta paix.

3 Nephi/Néphi 5:25-26
leremia/Jérémie 31:10



